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WARNING!

Accessories which are not properly fitted can be dangerous. Read the instructions carefully prior to fitting.
Whilst fitting, comply with instructions at all times. If in doubt, contact your nearest approved dealer.
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WARNUNG!

Von nicht einwandfrei verstauten Gegenstanden kénnen Gefahren ausgehen. Vor dem Einbau die Anleitung sorgfaltig lesen.
Wahrend des Einbaus immer die Anleitung beachten. Im Zweifelsfall einen Vertragspartner zu Rate ziehen.

AVERTISSEMENT !

Les accessoires montés de maniére incorrecte peuvent présenter un danger. Lire attentivement les instructions avant
de procéder au montage. Se référer systématiquement aux instructions pendant le montage. En cas de doute, contacter
le concessionnaire agréé le plus proche.

AVVERTENZA!

Gli accessori non montati correttamente possono essere pericolosi. Leggere attentamente le istruzioni prima del montaggio.
Durante il montaggio, attenersi scrupolosamente alle istruzioni. In caso di dubbi, contattare il concessionario piu vicino.

ADVERTENCIA!

Los accesorios que no encajen correctamente pueden ser peligrosos. Lea detenidamente las instrucciones
antes de proceder al montaje. Durante el montaje, siga las instrucciones en todo momento.
Si tiene alguna duda, péngase en contacto con el concesionario oficial mas cercano.

AVISO!

Os acessorios montados inadequadamente podem ser perigosos. Leia cuidadosamente as instrugdes antes da montagem.
Durante a montagem, siga sempre as instru¢des. Em caso de duvida, contacte o concessionario autorizado mais proximo.

BHUMAHWE!

HenpaBunbHO ycTaHOBMNEHHbIE akceccyapbl MOryT ObiTb onacHbl. [Nepen yCTaHOBKOM BHUMATENbHO NPoYMTaiTe MHCTPYKLUIO.
Mpwn ycTaHOBKe He HapyLlaiTe TpeboBaHNs MHCTPYKUMK. B criyyae BO3HWKHOBEHMWSI BOMPOCOB
obpaTtnTech kK aBTOPM30BAHHOMY AUIIEPY.

WAARSCHUWING!

Onijuiste gemonteerde accessoires kunnen risico's opleveren. Lees de instructies zorgvuldig door voordat u overgaat
tot monteren. Houd u bij het monteren altijd aan de instructies. Neem bij twijfel contact op met de dichtstbijzijnde erkende dealer.
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AVISO!

Acessorios incorretamente instalados podem ser perigosos. Leia cuidadosamente as instru¢des antes de instalar. Durante a
instalacdo, obedeca a todas as instrugdes. Caso tenha duvidas, entre em contato com o revendedor autorizado mais préximo

Fitting Instructions can be found at the URL below:
BRLZFWI], HS W TFITH URL:
Fir eine Einbauanleitung siehe untenstehende URL:
Les instructions de montage sont disponibles a I'adresse URL ci-dessous :

Le istruzioni di montaggio sono disponibili all'indirizzo URL seguente:

Las instrucciones de montaje se pueden encontrar en la siguiente URL:

As Instrugbes de Montagem encontram-se no seguinte URL:

WMHCTpYKLMM MO yCTaHOBKe NpuBedeHbl Ha BeBG-caiTe Mo creaytoLlemy agpecy:

De montage-instructies vindt u op de onderstaande website:
ZHMTFIEC DB TiEy UFO URL &3
T AP ok URLelAM e = glEyth
As instrug¢oes de instalagao podem ser encontradas na URL a seguir:

www.ownherinfo.jaguar.com  www.ownerinfo.landrover.com




CAUTION!

The Click and Go range of accessories are not compatible with the fixed 10.2 inch Rear Seat Entertainment system.
The Click and Hang coat hanger is also not compatible with the 8 inch headrest mounted Rear Seat Entertainment system.
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VORSICHT!

Die Zubehorreihe ,,Click-and-Go* ist nicht mit dem 10,2-Zoll-Fond-Multimediasystem kompatibel.
Der Click-Kleiderbligel ist auRerdem nicht mit dem an der Kopfstltze montierten 8-Zoll-Fond-Multimediasystem kompatibel.

AVERTISSEMENT !

La gamme d'accessoires Click and Go n'est pas compatible avec le systeme multimédia arriére avec écran de 10,2 pouces monté.
La patére Click and Hang n'est, elle non plus, pas compatible avec le systéme multimédia arriere monté dans I'appuie-téte de 8 pouces.

ATTENZIONE!

La gamma di accessori Click and Go non & compatibile con il sistema di intrattenimento posteriore da 10,2 pollici.
Anche I'appendiabiti Click and Hang non & compatibile con il sistema di intrattenimento posteriore da 8 pollici installato sul poggiatesta.

ADVERTENCIA!

La gama de accesorios Click and Go no es compatible con el sistema multimedia trasero con pantalla fija de 10,2 pulgadas.
La percha Click and Hang tampoco es compatible con el sistema multimedia trasero montado en el respaldo con pantalla de 8 pulgadas.

AVISO!

A gama de acessorios "Clicar e utilizar" nao é compativel com o sistema de entretenimento dos bancos traseiros de 10,2 polegadas fixo.
O cabide para casacos "Clicar e pendurar” também nao é compativel com o sistema de entretenimento dos bancos traseiros de 8 polegadas
montado no apoio para a cabega.

MpenoctepexeHus!

HononHuTensHoe o6opyaoaHue "Click and Go" HecoBmecTUMO ¢ hmKcupoBaHHbIMK 10,2-40NMOBBLIMU
3KpaHaMu MynbTUMELUAHOM CUCTEMbI B 3aHEN YacTu carnoHa.
Bewanka ansa ogexabl "Click and Hang" takxe HecoBmecTMMa ¢ 8-4t0MMOBbBIMU 9KpaHaMu MynbTUMEONAHON
CUCTEMbI B 3aHEN YacTu canoHa, yCTaHaBnMBaeMbIMW Ha MNOArONOBHUKAX.

LET OP!

Het assortiment Click & Go-accessoires is niet compatibel met het vaste Rear Seat Entertainment-systeem van 10,2 inch.
De Click & Hang-kleerhanger is ook niet compatibel met het aan de hoofdsteun gemonteerde Rear Seat Entertainment-systeem van 8 inch.
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CUIDADO!

A linha de acessoérios Click and Go ndo é compativel com o sistema de Entretenimento do Assento Traseiro fixo de 10,2 pol.
O cabide Click and Hang também n&o é compativel com o sistema de Entretenimento do Assento Traseiro montado no apoio para cabega de 8 pol.




Ol 26

VPLRS0388

1/2




2/2






